CONVENZIONE QUADRO
PROGRAMMA ASSICURATIVO
ORDINE INGEGNERI DELLA PROVINCIA DI BARI

Convenzione tra I’Ordine Ingegneri di Bari
e LINK BROKER SRL

La presente convenzione & stipulata tra I’ Ordine Ingegneri di Bari — con sede in Viale Japigia nr. 184, 70126
Bari per conto dei propri Iscritti, da una parte ¢ AEC 8pa, Societa iscritta al n. A000072848 del RUI presso
www.ivas.it, con sede in Piazza delle Muse, 7 — 00197 Roma, dail'alira parte,

Broker: Filippo Moschetti
Corrispondente Lioyd’s: LINK BROKER SRL
Assicuratore : Alcuni sindacati dei Lloyd’s
é convenuto tra le parti quanto segue;

. OGGETTO
La facolta per tutti ghi iscritti all’ Ordine Ingegneri di Bari, di sottoscrivere le coperture assicurative a condizioni
contrattuali e condizioni di tariffa previste dal programma assicurativo.

2, DECORRENZA E DURATA
Dalla data della firma e scadenza a 12 mesi con successivi taciti rinnovi di anno in anno, salvo disdetta da
comunicarsi a mezzo raccomandata a.r, novanta giorni prima della scadenza, In caso di risoluzione dell’accordo le
polizze in vigore al momento proseguiranno sino alla loro naturale scadenza contrattuale.
Le polizze verranno emesse con decorrenza afla data specificatamente convenuta e scadenza dopo 12 mesi.

3. COMMERCIALIZZAZIONE DEL PRODOTTO
I prodotti verranno commercializzati da Filippo Moschetti

4. RECIPROCIIMPEGNI

a. da parte delia LINK BROKER SRL

a) fornire le coperture di cui al punto 1 ad ogni professionista iscritto all’ Ordine Tngegneri della
Provincia di Bari che ne faccia richiesta, aderendo alla convenzione con le modalita previste dal
punto 5 che segue, sempreché in presenza di NCD - dichiarazione di assenza sinistri relativa agli
ultimi cinque anni compilata, datata ¢ firmata;

b) fornire un qualificato servizio di consulenza ai professionisti in ordine alle problematiche assicurative

USSR 11} categona atiraverso la propria struttura centrale e periferica;

¢) mterve ire agh incontri, seminari e congressi organizzati dall' Ordine Ingegneri della Provincia

Bari in li argomenti trattati siano attinenti al tema della responsabilita professionale e delle
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d)

e)

b,
a)

b)
c)

d)

promuovere e sponsorizzare eventi delle singole associazioni finalizzati, anche, alla promozicne della
convenzione.

promuovere e sponsorizzare eventi dell’ Ordine Ingegneri della Provincia di Bari finalizzati anche
alla promozione della convenzione stabifendo per ogni anno il tipo ¢ I"entita del contributo erogabile

da parte dell*Associazione

inserire nel sito web dell” Ordine Ingegneri della Provincia ¢i Bari una pagina dedicata alla
Convenzione, nonché la possibilita di scaricare i documenti necessari alla stipula del contratto (testo ¢
questionario);

pubblicare una circolare informativa e/o inserire la notizia sul Bollettino in merito alla Convenzione;
fornire i dati ed informazioni utili allo sviluppo dell’accordo quali: consulenza tecnica sull’attivita
professionale, il tutto attenendosi alla legge 196/03 successive modifiche in ordine alla tutela della
privacy,

organizzare incontri ¢/o eventi di promozione della convenzione.

5. NORME ASSUNTIVE
L'intermediaric Filippo Moschetti ha I'ebblige, prima di procedere alla stipula, di verificare che il soggefto che
aderisce alla convenzione sia un iscritto all’ Ordine Ingegneri della Provincia di Bari

Fatta a Bari i % gq- "~ !Lf

LINK BROKER SRL
Amministratare Unico  /




H e 1 R
SCHEDA RIEPILOGATIVA DELLE GARANZIE — ORDINE INGEGNERI DI BARI

POLIZZA DI RESPONSABILITA’ PROFESSIONALE

Lloyd’s di Londra, il pit importante mercato assicurativo e riassicurativo
mondiale

Polizza di Responsabilita Professionale

Copertura della responsabilita di legge nello svolgimento di tutte le
attivita di competenza dell’ingegnere iscritto all’ Albo compreso anche la
responsabilita amministrativa {Corte dei Conti)

Tutte escluso ferrovie, funivie, gallerie, dighe, opere subacquee e parchi
giochi {che possono essere ricomprese con sovrappremia)

Tuttoe il mondo escluso USA e Canada |

Pari al numero di anni di precedente copertura assicurativa continua o 2
anni per coloro che non sono stati assicurati

Solo per cessazione dell'attivita e a pagamento |

Nessuno |

Compresa I

Compresa, con possibilita di eliminare la garanzia e ridurre il premio

Compresa fino al 50% del massimale previsto

* Attivitad non previste per legge

= Nel caso in cui 'Assicurato o societa collegate direttamente o
indirettamente sia impegnato nel costruire, erigere, installare, fornire
materiali o attrezzature

* RCT della conduzione studio con massimale di € 500.000 e franchigia
fissa di € 250

Calcolato sul fatturato dell’anno precedente SENZA REGOLAZIONE
Senza tacito rinnova, opzionale il tacito rinnovo con 30 gg per la disdetta

30gg
Da € 250.000 a € 5,000,000

Da € 1.000 a € 12,500 per sinistro

Consulenza ecologica ed ambientale

Attivita di supporto al RUP

Attivith di verifica degli elaborati progettuali

Project management nelle Costruzioni

Responsabilita dirigenziali del servizio tecnico di un Ente Pubblico
Attivita di RUP esterno

Dia e SuperDIA

Certificatore Energetico

|
|
;
* (Continuous cover I

Su richiesta in estensione alla polizza generale o come polizza singola

Link Broker srl PEC link-broker@tegalmail.it
Piazza Verbano, 22 RUI- in. BOOD401037
00199 Roma, ltalia REA -n, 1319417
Tel. +39 06 26206112 CF/Piva- 11658671000

d B X Fax +39 06 96708880
m M EMbroker info@link-broken.it www.link-broker.it
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H & B n |
PROPOSTA CNI GIOVANI INGEGNERI E ARCHITETTI
POLIZZA DI RESPONSABILITA’ PROFESSIONALE

I Lloyd’s di Londra

IngegnerifArchitetti nei primi 3 anni di iscrizione all’Albo

Fino a € 25.000,00

Polizza di Responsahilita Professionale

Copertura delia responsabilita di legge nello svolgimento di tutte le
attivita di competenza dell'ingegnere/architetto iscritto all’Albo
compreso anche la responsabilitd amministrativa (Corte dei Conti}

Tutte escluso ferrovie, funivie, gallerie, dighe, opere subacquee e parchi
giochi

Tutto il mondo escluso USA e Canada

Nessuna

Nessuna

Nessuno

Compresa

Compresa

Compresa fino al 50% del massimale previsto

* Attivita non previste per legge

* Nel caso in cui 'Assicurato o societa collegate direttamente o
indirettamente sia impegnato nel costruire, erigere, installare, fornire
materiali o attrezzature

Senza tacito rinnovo

308

€ 500.000,00

€2.500,00

Consulenza ecologica ed ambientale

Fascicolo Fabbricato

Attivitd di supporto al RUP

Attivita di verifica degli elaborati progettuali

Project management nelle Costruzioni

Responsabilita dirigenziali del servizio tecnico di un Ente Pubblico
Attivita di RUP esterno

Dia e SuperDIA

Certificatore Energetico

Nessuno

Link Broker s¥i PEC link-broker@legatmail.it
Piazza Verbano, 22 RUI - n, BOC0401037
00199 Roma, ltalia REA -1y, 1319417
Tel, +33 06 90206112 CF/P.iva- 11658671000

= < Fax +39 06 96708580
M B BMbroker info@link-broker.it www.linl-brokerit
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CONTRATTO DI ASSICURAZIONE DELLA RESPONSABILITA’
CIVILE PROFESSIONALE DEI TECNICI LAUREATI O DIPLOMATI
LIBERI PROFESSIONISTI: ARCHITETTI, INGEGNERI, GEOLOGI E
PERITI INDUSTRIALI, INGEGNERI NAVALI

l presente FASCICOLO INFORMATIVO, contenente:

1. la NOTA INFORMATIVA comprensiva del GLOSSARIO

2. le CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

3. il MODULO DI PROPOSTA
dev'essere consegnato al contraente prima della softoscrizione del contratto o, dove
prevista, della proposta di assicurazione.

PRIMA DELLA SOTTOSCRIZIONE LEGGERE ATTENTAMENTE LA NOTA INFORMATIVA
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NOTA INFORMATIVA

_:_Ld presente Nota Informativa e’ redatta secondo lo schema

-predisposto dall'lSVAP (ora IVASS), ma il suo contenuto non e’
soggetto alla preventiva approvazione dell'ISVAP (ora IVASS).
1L CONTRAENTE DEVE PRENDERE VISIONE DELLE CONDIZIONI DI
ASSICURAZIONE PRIMA DELLA SOTTOSCRIZIONE DELLA POLIZZA

INFORMAZIONI SULL'IMPRESA DI ASSICURAZIONE

1. Informazioni generali

Lioyd's & un ente (“Society"] cosfituito come societd costituita per legge da una Legge del
Parlamento del Regno Unito di Gran Bretagna del 1871. | membri della Society sono per legge
assicuratori e possono assumere rischi assicurativi - per proprio conto. Gli Assicuratori di guesto
contratto sono alcuni membri dei Lioyd's che aderiscono ai Sindacati identificati nella Scheda di
Polizza (e ogni dltro assicuratore identificato nella Scheda di Polizza)

La responsabilitd di ogni Assicuratore & disgiunta e non solidale con quello degli altri Assicuratori. Ogni
Assicuratore & responsabile solo per la quota di rischio che ha assunto, Ogni Assicuratore non &
responsabile per la quota di responsabilitd assunta da qualsiasi altro Assicuratore.

Nel caso di Sindacato, ogni membro del Sindacato (e non il Sindacato stesso) & un Assicuratore. Ogni
membro assume una quota di responsabilits dell'entitd complessiva che viene specificata in
relazione al Sindacato {essendo I'entitd complessiva la somma delle quote di responsabilityl assunte
da tutti i membri del Sindacato considerati globalmente}. La responsabilitdl di ciascun membro del
Sindacato & disgiunta e non solidale. Ogni membro & responsabile solo per la sua quota. Un membro
non & responsabile in solido per la quota degli alfri membri. Né qualsiasi membro & altriment
responscabile per qualsiasi obbligazione assunta da ogni aliro membro per lo stesso contratto.

La quota diresponsabilitc assunta da un Assicuratore (o, in caso di un Sindacato, I'ammontare totale
delle quote di tutti gli Assicuratorl membri del Sindacato considerati globalmente) & specificata nel
coniratto e, in mancanza, pud essere accertata mediante richiesta scritta da inviarsi presso ta sede
secondaria italiona dei Lloyd's sotto indicata, Parimenti, mediante richiesta scrita Inviata allg
medesima sede secondaria & possibite accertare 1 nomi di ciascuno degli Assicuratori del Sindacato
e le rispettive guote diresponsabilitey.

Lloyd's ha la sua sede legale in Lendra {EC3M 7HA), One Lime Street, Inghilterra, che & anche il
domicilio di clascun membro dei Lioyd's..

in ltalia Lloyd's ha sede secondaria in Milano, CAP 20121, Corso Garibaldi, 86.

ll recapito telefonico, I'indirizzo e-mail e i sito internet dei Lioyd's sono, rispettivamente: +39024378881,
seryizioclienti@lloyds.com e www.lloyds.com.

I membri di Lloyd's che assumono rischi assicurativi sono autorizzati allesercizio dell' attivitdy
assicurativa in forza della legge inglese. L' Associazione di Assuntori di rischi assicurativi nota come
Lloyd's svolge attivita in ltalia in regime di libero stabilimento (Iscrizione al n°.1.00008 dell’elenco
dell''VASS delle imprese di assicurazione con sede legale in un aliro Stato Membro ammesse ad
operare in ltalia in regime di stabilimento} e, nel Regno Unito, & soggetta al controllo della Prudential
Regulation Authority, con sede in 20 Moorgate, London, EC2R 6DA.
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2. Informazioni sulla situazione patrimoniale di Lioyd's

Come riportato a pag. 47 del Rapporto Annuale di Lloyd's del 2013* il capitale del mercato di Lloyd's
ammonta ad EUR 24.463 miloni** ed & composto dai Fondi dei membri presso Lloyd's di EUR 18.106
milioni, dai Bilanci dei membri di EUR 4.362 milloni e da riserve centraii di EUR 1,996 milioni.

Il mercato di Lloyd's ha un indice di solvibilitd complessivo, non suddiviso per ramo vita e rameo danni,
L'indice di solvibilith complessivo del mercato di Lloyd's al 31,12,2013 era 1l 9285%. Tale percentudle &
i risultato del rapporto tra il totale degli attivi centrali, ammontanti ad EUR 3.788 milioni e la somma
dei deficit di solvibilitts del singoli memiori. Quest'ultimo importo e stato determinato tenendo conto
del margine minimo di solvibilitt, ammontante ad EUR 41 milioni, calcolato in base alla vigente
normativa inglese. Gl importi della solvibilités (espressi in sterline inglesi) possono essere letti a pag. 62
del Rapporto Annuale di Lioyd's del 2013%,

*link al Rapporto annuale di Loyd's del 2013: http//www.lloyds.com/lloyds/investor-
relations/financial-performance/financial-resuits/2013-annugal-report

* Exchange rate at 31.12.2013: EUR 1,00 = GBP 0,8333 {source: London Financial Times).

L'aggiomamento annuale delle Informazioni sulla situazione patrimoniale di Lloyd's & consuliabile al
seguente link:

hito:/ fwww llovds.com/lloyds/offices/europe/italia/piazzare-i-rischi-ai-lloyds

(Art. 37, Regolamento ISVAP {ora IVASS) n. 35/2010).
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B. INFORMAZIONI SUL CONTRATTIO

o Il presente contratto viene stipulato senza il tacito rinnovo.

AVVERTENZA Eassenza del ’rocfro nnnovo S|gn|ﬁco che la garonzm ossscura’ﬂvc
cesso dlia scodenzo naturale. del con’rrcﬂo senza c:he Ie parh debbano
" dare formale disdetta,
~Per.: ‘maggiori - de’r’rc:glr Sl nmondo C}! con’renu’ro deil or’rlcofo 19 de[le
CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE ' L

2. Coperiure assicurative offerte — Limitazioni ed esclusioni

o Gli assicuratori si obbligano a tenere indenne I'assicurato di ogni
somma che questi sia tenufo a pogare a terz, quale civimente
responsabile ai sensi di legge per propria colpa, errore od omissione,
commessi nell’esercizio dell’ attivita® professionale dichiarata nel modulo di
proposta,

e} Per maggiori dettagli si rimanda al contenuto dell'articolo 3 delle
CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE,

AVVERTENZA LIMETAZIONi ED ESCLUSIONI DI COPERTURA .
K ctssscurcmone = presfc&‘rq nellg forma  «- CLAIMS MAD.__-_ ) 'ossucs a.

o coprire i recloml fatti per-la prima voITo Com‘ro IAssrcuro’ro durante il

- periodo di ‘assicurazione e da i denunc;oh agli-‘Assicuratori durante lo:

.- stesso periodo, .in ‘relazione ad = avvenimenti posterior - alla data “di

R ;_?:-,re’rroc:i’rzvno convenu’ro Termmcﬁo i perlodo di osmcuromone, cessono gh_-

_Sono esciuse doll clssacurozrone le nc:h:es’re dl rlsorc:men’fo ncondUC|b|I| a
" 'comportamenti dolosi o ad attivita' abusive. Alire cause di esclumone sono
'eEenco’re alf c:rhco!o 10 delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE =t
- .'_3__“;__CONDIZIONI DI SOSPENSIONE DELLA GARANZIA CHE POSSANO DAR LUOGO_-
'~ "ALLA RIDUZIONE O AL MANCATO - PAGAMENTO DELL' INDENNIZZO 5
~I'mancato pagamento del premio sospende la copertura osmcura’nvo i
Per maggiori dettagli sirimanda o confenuio deII orflcoio 16 delle
CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE ' :

AVVERTENZA PRESENZA DI FRANCHIGIE SCOPERTIEMASSIMALE : S
- “FRANCHIGIA: costituisce “la parte di ‘danno - che fimane d carico
dell’assicurato. Se prevnsTG IG frqnchiglo vnene evadenzm’ro nelld schedo di.

coper’rurc: ' : :
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Esemphﬁcozzone ‘numerica - del = funzionamento ~della. FRANCHIGIA:
. L'assicurato viene condannato a riscarcire ad un cliente EUR 15.000. I
.~ “contratto di assicurazione prevede —in questo esempio -una franchigia per
- sinistro di EUR 1.000. L'assicurazione paga all’assicurato la differenza fra la
L isomma che questo €' tenuio a risarcire. al cliente . (EUR - 15. 000) e la
. franchigia (EUR 1 000) Ques’ro por’re d| dcmno nmcme per’ronfo d COI‘ICO
:'_'_de||qgs|(;urqfo : N _ SR T S PR tE RS :

-E-Per mogglon de’r’roglt s nmcmdq at comenu’ro dell orhcoio 6 deIEe
' CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE -

AVVERTENZA MASSIMALE O LIMITE DI INDENNIZZO: rappresenta la sommct fotale
- -che gli Assicuratori mettono o dlsposmone dei danneggiati per ogni smls’fro

e perl'insieme dl tutti i sinistri relativi a uno stesso Periodo di Asszcurqmone
_Per maggiori dettagli si rimanda. al . confenuto deli thcolo 5 delle
“CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE. L SRR ERT s

3. Dichiarazioni dell'assicurato in ordine dlle circostanze del rischio
= Nullita’

AVVERTENZA even’ruch diChldl’OZlonl false o reficenti sulle cwcos’ronze del nsch|o'._
possono comportare laf erdita del*‘d_ir;ﬁo all'indennita’. '
- Per maggiori deftag circa le conseguenze di quanto’ so-pro-:_s'l rlmondo <:1|_

----- comenufo dell'articolo 2 delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

AVVERTENZA PRESENZA?ﬁD -CAUSE DI NULLITA’ i ; -

; b contratto - di -assicurazione.ce'  nullo  quando ncorrono uno.- 0 plu'
presuppos’r; previsti dall’ arficolo 1418 Codice Civile, ad. esempio,_perche’
~|'oggetto del contratto &' |mp035|btle mde’rermlnoblle o] |Ilec:|’ro (orhcolo_-
© 1344 Codice Civile) L : S

4. Aggravamento e diminuzione del rischio

o L'Assicurato deve avvisare gli Assicuratori per iscritto di fatti o
circostanze che costituiscano un aggravamento del rischio; parimenti,
qualsiasi diminuzione del rischio va segnalato dll’Assicuratore in gquanto
potrebbe portare ad una riduzione del premio.

o Per maggiori dettagli circa le conseguenze della mancata
comunicazione dell’aggravamento o diminuzione del rischio si rimanda al
contenuto dell'articolo 17 delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE.

o Esempio di circostanza che determina la modificazione del rischio:
per effetto di una nuova disposizione dilegge il professionista assicurato e’
tenuto o garantire il proprio lavoro per i 25 anni successivi al termine
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del'incarico { si precisa che questo esempio non e' redle - si ifratta
solamente di un'ipotesi astratta).

AVVERTENZA el dggrqvomenﬁ di rischio non accettati o non conosciuti dagli
L Assicuratori possono comportare la perdita totale o parziale del deo__
-'foll mdennlzzo nonche e s’resso cessamone dell Assacurozzone i 3

j _Per mogglon deﬁogh cwccx Ie conseguenze dl quon’to sopro si nmondc: ol_.
contenuto dell'arficolo 17 delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE '

5. Premi

o Le moddlita' e la tempistica di pagamento del premio sono
indicate nella scheda di copertura che forma parte integrante del
confratto di assicurazione.

6. Rivalse

o Se adll'Assicurato speftano dei diritti per il recupero dalle persone
responsabili, di denaro pagato al terzo danneggiato, gli stessi diritti
spetteranno anche all' Assicuratore nel caso quest'ultimo abbia liquidato il
danno al terzo

AVVERTENZA - Per. mqggxon deh‘clgll cwca | presuppos‘rl e gh effef’rl per il con’rroenfe_:_'ﬁ
5 del[e rivalse si nmcnda al con’renu’ro deII orhcolo_]_s_ del!e CONDIZEONI DIf
ASSICURAZIONE & - A

7. Diritto direcesso

o Questo contratto non prevede il recesso, ossia la cancellazione
anticipata, per cui non & rescindibile prima della sua naturale scadenza.

8. Prescrizione e decadenza dei diritti derivanti dal contratto

o) Terminato il periodo di assicurazione, cessa ogni obbligo degli
Assicuratori e, frascorsi 7 giorni daila fine di tale periodo, nessun sinistro
potra’ esser loro denunciato.

o Indipendentemente dal momento in cui gli Assicuratori ne siano
informati, nei confronti dell'Assicurato che venga sospeso o radiato dal
relative Ordine Professionale o a cui venga negata o rifirata I'abilitazione
all'esercizio della professione I'assicurazione cessa automaticamente dalla
data in cui una tale circostanza si & verificata
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0 Per maggiori dettagli si imanda al contenuto degli articoli 3 e 18
delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE.

9. Llegge applicabile al contratto

o Per I'interpretazione del contratto di assicurazione si fa riferimento
unicamente alle leggi della Repubblica Italiana (vedasi articolo 23 delle
CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE]).

10. Regime fiscale

o Gli oneri fiscali relativi all' assicurazione sono a carico dell’assicurato
(vedasi articolo 20 delte CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE)

C. INFORMAZIONI| SULLE PROCEDURE LIQUIDATIVE E SUI RECLAMI

11. Sinistri = Liguidazione dell'indennizzo

AVVERTENZA E N Asmcuro’ro deve fare ¢ _e'nuncm scrlﬂo agli Asslcuro’ron d1 cmscun__.
sin' "o eﬂ’rro 7 glornn dca qucmdo ne [ venufo a conoscenzo P '

12. Reclami

Ogni reclamo relativo alla gestione del Contratto d'Assicurazione o alla liquidazione dei sinistri
dovrebbe essere indirizzato al broker del Confraente per essere a tale fine assistiti.

Gli eventudli reclami possono anche essere inolfrati per iscritto al seguente indirizzo:

Ufficio ltaliano dei Lioyd's

All’attenzione del Responsabile dell'ufficio "Regulatory & Compliance”

Corso Garibaldi, 86

20121 Milano

Fax n. 02 63788850

E-mail servizioclienti@loyds.com

Il reclamo dovrd contenere I'indicazione del numero del contratto assicurativo cui si riferisce.

Qualora il reclamante non si ritenga soddisfatto dell'esito del reclamo, oppure decorsi 45 giorni
senza che sia stato dato riscontro al reclamo, se il reclamante € un Consumatore o un piccolo
imprenditore, intendendosi per tale un imprenditore con un giro d'affari inferiore ad
£€2.000.000,00 e con meno di 10 dipendenti, pold anche presentare il proprio reclamo
avvalendosi della procedura per liti fransfrontaliere "Fin-net”, trasmettendo il proprio reclamo
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all'lVASS e facendo richiesta di applicazione di tale procedura oppure rivolgendosi
direttamente al sistema competente nel Regno Unito: Financial Ombudsman Service, South
Quay Plaza, 183 Marsh Wall, E14 9SR, UK; felefono +442079641000;: complaint.info@financial-

ombudsman,.org.uk.

La procedura di reclamo fa salvo il diritto di promuovere azioni legali o inizicre procedure
alfernative dirisoluzione delle controversie, in conformitd alle previsioni conirattuali.

Gli assuntori di rischi assicurativi dei Lioyd's sono responsabili della
veridicita’ e della completezza del dati e delle notizie contenuti
AR - nella presente Nota Informativa - L

Il Rappresent le pkr I'ltalia dei Lioyd's
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ASSICURAZIONE DELLA RESPONSABILITA CIVILE PROFESSIONALE
DEI TECNICI LAUREATI E DIPLOMATI LIBER! PROFESSIONISTI

AVVERTENZA UTILE

L'assicurazione presiata con la presente polizza & nella forma “claims made”, ossia a coprire i Reclami
fatti per la prima volta contro I'Assicurato durante il Periodo di Assicurazione e da lvi denunciati agli
Assicuratori durante lo stesso periodo, in relazione a comportamenti colposi posterlori alla data di
refroaltivitd convenuta. Terminato il Periodo di Assicurazione, cessano gli obblighi degli Assicuratori e
nessuna denuncia potrd essere accolta.

(Si vedano le Deff. H e K e gli Art, 4-9.2-%.7-9.8-12 delle Condizioni di Assicurazione)

si conviene inolire che le informazioni contenute nel Questionario costituiscano la base di
quest'Assicurazione e che il Questionario stesso sia parte integrante della Polizza.
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DEFINIZIONI

bel. A Contraenie
Il soggetto - persona fisica o giuridica - identificato nel Modulo e nel Questionario dllegato, che
stipula questa assicurazione per conto proprio e per conto dell' Assicurato di seguito definito, Si
applica il disposto dell' Art. 1891 C.C..

Def. B Assicurato

Oltre al Contraente stesso, & Assicurato ogni singolo professionisia che opera stabilmente con il
Contraente in qudlita di associato, dirigente o dipendente professionalmente qudlificato, F'
Assicurato inoltre, limitatamente all’ Attivitd Professionale svolta congiuntamente col Contraente o
per conto del medesimo, ogni consulente estermo munito di regolare contratto e ognuno dei
soggetti indicatl nel Questionario, che hanno col Coniraente il rapporto ivi indicato. La gudiifica
di Assicurato presuppone, come condizione essenziale, che ogni professionista e ogni soggetto
precitato sia abilitato e legittimato alla professione in base alle norme vigenti e/o iscritto ai relativi
Ordini Professionail.

Def. C Assicuratori
Alcuni Sottoscrittori dei Lioyd's che assumono il rischio tramite il Coverholder piU oltre definito,

Del. D Sono annessi a questa polizza per fame parte integrante

D.1 il Modulo, che contiene lidentificazione del Contraente e altri estremi generali del
contrafto;

D.2 la Scheda di Copertura, che contiene i dati relativi a questa assicurazione.

D.3 il Questionario compilato dal Contraente.

Def. E AHivitd Professicnale
L'attivita descritta nel Questionario allegato e nella Scheda di Copertura, e che I'Assicurato sia
legittimato ad esercitare in base alle norme vigenti in materia.

Del. F Terzi

Tutte le persone diverse dall’ Assicurato sopra definito, con esclusione:

- del coniuge o convivente e dei figh dell’ Assicurato, dei familiar che con lui convivono, dei
suoi Dipendenti di ogni ordine e grado;

- delle ditte e aziende di cui I'Assicurato sia titolare o contitolare o rappresentante di fronte
dlia legge o di cui sia - direttamente o indirettamente - azionista/socio di maggioranza o
controllante o in cuiricopra cariche direttive;

- dei soggetti, degli enti, delle ditte e aziende, che siano titolari o contitolar, azionisti/soci di
maggioranza o di controllo della ditta o azienda dell' Assicurato.

Fermo quanto sopra, nel termine Terzo o Terzi sono espressamente compresi i clienti e |

committenti dell’ Assicurato, in relazione all'esercizio dell' Attivitas Professionale.

Def. G Dipendenti
Tutte le persone non fientranti nella definizione di Assicurato in quanto non qudlificate all'esercizio
dell' Attivitds Professionale sopra definita ma che, nell'ordinario svolgimento delia stessa, operanc o
hanno operato dlle dirette dipendenze dell’ Assicurato con rapporto di lavoro subordinato o
parasubordinalo, anche se a tempo determinato, o con rapporto di collaborazione o di
apprendistato o praticantato, anche durante periodi di prova, di addestramento, di formazione o
di “stage”,

Def. H Reclamo
Quella che per prima, tra le seguenti evenienze, viene a conoscenza dell' Assicurato:
a) comunicazione con la quale il Terzo manifesta aoll' Assicurato {'intenzione di ritenerlo
responsabile di danni cagionati da fatto colposo o da erore od omissione athibuiti
all’Assicurato stesso o a chi per lui, oppure gl fa formale richiesta di Hsarcimento di tali

danni;
b} la citazione o la chiomata in causa dell’ Assicurato per fatto colposo o errore od omissione;
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c) linchiesta giudiziaria promossa contro I'Assicuralo in relazione alle responsabilita previste
dall oggetto di questa assicurazione.

Det.1 Reclami Tardivi
| Reclami fafti per la prima volta contro I'Assicurato in data posteriore a quella della cessazione
della sua Attivites Professionale, per fatti colposi, errorl od omissioni commessi in data anteriore a
guella di tale cessazione ma comungue non prima della data di refroattivitd stabilita nella
Scheda di Copertura,

Def.J Durata del Contratto
Il periodo che ha inizio e termine dlle date fissate nel Modulo,

pef, K Periodo di Assicurazione
e la Durata del Contratto & inferiore o ugudle a 18 (diciotto) mesi, il Periodo di Assicurazione
coincide con tale durata. In caso confrario, il Periodo di Assicurazione corrisponde
separatamente a ciascuna annudlitd della Durata del Contratto, distinta dalia precedente e
dalla successiva annudiitt. La data d'inizio del primo Periodo di Assicurazione corrisponde a
guella in cui ha inizio ia Durata del Contratto.

Def. . Periodo di Efficacia
Il periodo intercorrente tra la data di retroattivité convenuta e la data di scadenza della Durata
del Contratto

Def. M Indennizzo
La somma dovuta dagli Assicuratori in caso di Reclamo, Le condizioni di polizza prevedono un
limite di Indennizzo globale (Massimale) per ogni Periodo di Assicurazione.

Def. N Franchigia
L'ammontare precisato nella Scheda di Copertura che, per ogni Reclamo, resta a carico
dell' Assicurato. Gli Assicuratori rispondono per la parte dell'indennizzo che supera I'ammontare
della Franchigia.

Def. O Agente/Broker
L'eventuale ditta di intermediazione assicurativa indicata nella Scheda. di Copertura a cui il
Contraente abbia affidato la gestione di questo coniratto.

Def. P Coverholder
La ditia a cui gli Assicuratori hanno affidato I'incarico diricevere e trasmettere la corrispondenza
relativa alla gestione di questo contratto.
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CONDIZIONI D! ASSICURAZIONE

At 1 Richiamo alle definizioni

Le Parti convengono che le definizioni che precedoeno fanne parte integrante di questa polizza e
vengono tutte richiamate per I'interpretazione di queste condizioni e di ogni dlfro disposto
riguardante questa assicurazione,

Art. 2 Dichlarazioni del Contraente - Questionario

Le dichiarazioni e le informazioni rese per iscritto dal Confraente per conto proptio e
dell'Assicurato  prima della stipulazione di questo confratto formano la base di questa
assicurazione e dellg valutazione del rischio da parte degli Assicuratori. l Questionario e le risposte
e informazioni ivi fornite fanno parte integrante di questa polizza. $i applicano gli Artt, 1892, 1893 e
1894 C.C.

Art. 3 Aggravamento o diminuzione del rischio

In caso di mutamenti che aggravino il rischio nel corso del Periodo di Assicurazione, il Contraente
e/o I'Assicurato devono darne avviso scritto agli Assicuratori entro 15 giorni dalla data det loro
verificarsi, e si applicano le disposizioni dell' Art. 1898 C.C.. Se nel corso del Periodo di Assicurazions
il Contraente comunica agli Assicurator mutamenti che producono una diminuzione del rischio, si
applicano le disposizioni dell' Arf. 1897 C.C. e gli Assicuratori inunciano al relativo diritto di recesso.

Ait. 4 Oggelto dell'assicurazione - "Claims Made" - Retroattivité

Verso pagamento del premio convenuto (Artt. 17 e 18), gli Assicuratori si obbliganc q tenere
indenne I'Assicurato di ogni somma che egli sia tenuto a pagare per danni a Ter, quale
civiimente responsabile ¢i sensi di legge a seguito di inadempienza al doveri professionali causata
da fatfo colposo (fleve o grave), da errore o da omissione, involontariamente commessi
nell'esercizio dell' Attivit Professionale esercitata anche nei casi di incaricht contratti con Enti
Pubblici per i pregiudizi derivanti a questi ultimi e per i quali si pud adire la Corte dei Conti.
L'assicurazione & prestata nella forma “claims made” dato che & operante per fath colposi, error
od omissioni, commessi anche prima delia data di inizio del Periodo di Assicurazione, ma non
prima della data di refroattivitr stabiliia nella Scheda di Copertura, e a condizione che |l
conseguente Reclamo sia per la prima volta presentato all' Assicurato, e da questi regolarmente
denunciato agli Assicoratori, durante il Periodo di Assicurazione., Trascorsi 15 giorni dalla data in cui
ha termine tale periodo, cessa ogni obbligo degli Assicuratori e nessun Reclamo potrd esser loro
denunciato {Art. 9.2,9.7, 9.8 e 12).

L'assicurazione & soggetta alle modaiitd, esclusioni, limitazioni e precisazioni contenute nelle
condizioni di gquesta polizza, nonché nel Modulo e nella Scheda di Copertura che ne fanno parte
integrante.

Art. 5 Limifi territoriali

Lassicurazione vale per i Reclami originati da fatti dannosi accaduti o comportament! colposi
posti in essere in qualsiasi paese del mondo, esclusi gli Stati Uniti d'America, It Canada e | tenitori
sotto la loro giurisdizione.

Art. & Llimite di Indennizzo globale (Massimale) - Sottolimiti di Indennizzo

I limite di Indennizzo globale {Massimale) esposto nella Scheda di Copertura rappresenta
I'esborso cumulativo massimo fine a concorrenza del quale gli Assicuratori sono tenuti g
rspondere, per capitale, interessi e spese, per Il'insieme di tutti i Reclami pertinenti a uno stesso
Periodo di Assicurazione. Qualunque sia il humero dej Reclami, def reclamanti e degli Assicurati
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At 7

Art. 8

colnvolti, e senza riguardo al momento in cui i danni si sostanzino o dii Assicuratori effettuino gl
eventudli pagamenti, I'obbligazione degli Assicuratori non potrd mai, in qualsiasi circostanza e d
qualunque titolo, essere maggiore di tale imite di indennizzo. Ogni importo pagato dagh
Assicuratori per clascun Reclamo andrd pertanto a ridume il massimale del limite di Indennizzo
pertinente al relativo Periodo di Assicurazione. |l “limite di Indennizzo applicabile” & quello che
flsulta dopo tale riduzione.

Il limite di Indennizzo di un Periodo di Assicurazione non si cumuld in nessun case con guello di un
periodo precedente o successivo, né in conseguenza di proroghe, rinnovi o sostituzioni del
confratto, né per Il cumularsi det premi pagati o da pagare.

Se per una voce di rischio & previsto un sottolimite di Indennizzo, questo non & in aggiunta.al limite
di Indennizzo ma & una parte dello stesso e rappresenta I'obbligazione massima degli Assicuratori
per quella voce dirischio.

Franchigla

Salvo ove diversamente stabilito nelle condizioni che seguono o negli allegatl a questa polizza,
I'assicurazione & soggetta dlla Franchigia stabllita nella Scheda di Copertura che, per ogni
Reclamo, resta a carico dell'Assicurato. Agli effetti dell’applicazione della Franchigia, tutti i
Reclami che risalgono a uno stesso fatto colposo, a uno stesso errore o una stessa omissione, o @
piU fathi, erori od omissioni attribuibili a una medesima causq, saranno considerati un Reclamo
unico,

Qualora gli Assicuratori abbiano anticipato, in futto o in parte, I'ammontare della Franchigia, i
Contraente si obbliga a rimborsate il relativo importo agli Assicuratori stessi dietro dimostrazione
dell'avvenuta anficipazione.

La Franchigia non si applica alle spese legali e peritali di cui all'Art, 14 che segue,

Precisazioni ed estensioni della coperiura assicurativa

Nei termini e alle condizioni tutte di questo contratto, ivi comprese le esclusioni stabilite al’Art. 9, e
termi sia il limite di Indennizzo che la Franchigia {Artt. 6 e 7}, gli Assicuratori rispondono anche nei
seguenti casi;

8A Fatto dei Dipendenti e collaboratori

L'assicurazione delimitata in questa polizza & estesa a comprendere anche | Reclami che
dovessero essere faiti per la prima volta contro I'Assicurato durante il Periodo di
Assicurazione, per danni a-Terzi determinafi da azione od omissione colposa o dolosa
commessa, nell'ambito e nello svolgimento dell’ Attivita Professionale esercitata, da
persone del cui operato I'Assicurato sia legaimente tenuto a rispondere, ivi comprese le
persone che, al momento del fatto, erano suoi Dipendenti, o nei casi in cui I'Assicurato sia
il mandatario di un raggruppamento di progettist, di ogni alfra persona fisica o giuridica
che operi congiuntamente con ' Assicurato, salvi i diritti di rivalsa ai sensi dell' Art. 15,

8B Responsabilita solidale

Sempre entro i limiti di Indennizzo e soggetto al’applicazione della Franchigia come
definiti sopra, P'assicurazione delimitata in questa poliza vale anche:

a) per i danni di cui piu soggetti Assicurati debbano rispondere solidalmente fra loro;

b) per i danni di cui ogni Assicurato debba rispondere solidalmente con altri soggetii;
in questo caso, gli Assicuratori rispondono di quanto dovuto dall’Assicurato, fermo il
diritfo di regresso nel confronti del Terzi corresponsabili.

ac Tutela dei dall personal

L* Assicurazione comprende la responsabilitd civile derivante all' Assicurato ai sensi del
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D.lgs. 196/2003 e s.m.i. per Perdite Patimonidli cagionate a terzi, compresi i clienti, in
conseguenza  dell'errato tratlamento  (raccolta,  registrazione, elaboraziche,
conservazione, utilizzo, comunicazione & diffusione) dei dati personali di terz, purché
conseguenti a fatti involontarl e non derivanti da comportamento illecito contfinuativo.
Tale garanzia si intende prestata fino alla concorrenza di un Massimale per anno in
aggregato, pari al 50% di quello previsto in polizza.

8D Copertura dei Reclami Tardivi

Nel caso di morte invaliditd permanente accertata di grado superiore al 70% come
regolato dalla tabella INAIL o di cessazione dell' Attivitd Professionale durante la Durata del
Contratto per qualsiasi motive, tranne il caso di cancellazione o radiazione dall'Albo
Professionale, I'assicurazione & operante per i Reclami denunciati agli Assicuratori nei 5
anni successivi alla cessazione dell’ ativité, purché afferenti a comportamenti colposi post
in essere durante il Periodo di Efficacia del Contratto, e sempre che I'Assicurato abbig
pagate il premio addizionale concordato.

Per tutti gl alti casi franne quanto sopra, e sempre che gli Assicuratori abbiano dato il loro
previo assenso (il quale assenso non potrd essere iragionevolmente negaio} l'assicurazione
potrd essere estesa dlla copertura dei Reclami denunciati agli Assicuratori nei 2 {due) anni
successivi alla scadenza della Durata del Contratto, a termini e condizioni contrattuali da
concordarsi, purché afferenti a comportamenti colposi posti in essere durante il Periodo di
Efficacia del Contratto. Per I'attivazione di tale estensione di coperturg, sard necessario
che gl Assicuratori ricevano richiesta scritta e formale dail' Assicurato  prima della
scadenza, in qual caso gl Assicurator rilasceranno un contratio andlogo al presente, della
durata di 2 {due) anni, che potrd in seguito essere proragato a termini e condizioni
contratiuali da concordarsi.

Per i Reclami denunciati agli Assicuratori dopo la scadenza della Durata del Contratte,
l'lndennizzo per tutto il periodo di coperiura postuma, non potrd superare I limite indicato
in polizza, indipendentemente dal numero dei Reclami stessi.

La copertura ulteriore dei Reclami Tardivi ha effetto dalle ore 24.00 del giorno di scadenza
di questo contratto se il premio & stato pagato; altimenti ha effetio dalle ore 24.00 del
giorno del pagamento. Tale copertura termina alla data della sug scadenza, senzg
obbligo di disdetta, non essendo ad essa applicabile il disposto dell'Art. 18 e, trascorsi 15
giorni da detta data, cessa ogni obbligo degli Assicuratori e nessun sinistro potrd esser loro
denunciato. L'eventudle proroga della copertura & soggetta a trattativa tra fe Parti,

Nel caso un Sinistro regolarmente denunciato ai termini della presente garanzia postuma,
fosse coperto da altra assicurazione stipulata dall’ Assicurato o da alfri per suo conto, Ia
presente garanzia postuma s'intende nulla e priva di effetto

8E Diffamazione e dannl all'immagine

L'assicurazione delimitata in questa polizza & estesa al Reclami che dovessero essere fati
per la prima volta contro ' Assicurato durante il Periodo di Assicurazione per diffamazione,
iesione della reputazione imprenditoriale o danni allimmagine di Terzi, a seguito di un fatto
commesso, nell'ambito e nello svolgimento dell’ Attivital Professionale esercitata, da talunag
delle persone del cui operato ' Assicurato sia legaimente tenuto a rispondere, ivi comprese
le persone che, al momento del fatto, erano suoi Dipendenti, salvi i diritti di rivalsa ai sensi
dell' Art, 14,

8F Inquinamento accidentale

L'assicurazione delimitata in questa polizza comprende | danni sofferti da Terzsi da
inquinamento dellambiente derivante dall' Attivitd  Professionale esercitata, purché
causato unicamente da fatto improvviso, subitaneo e accidentale che si verlfichi durante
il Periodo di Assicurazione. L'espressione "danni da inquinamento dellambiente" sta a
significare  quei danni che si determinano in conseguenza defla contaminazione
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8G.

8H

8l

dellacqua, dellaria, del suclo, del softasuolo, congiuntamente o disgiuntamente, ad
opera di sostanze di qualungue natura, emesse, scaricate, disperse, deposte o comungue
fucriuscite da installazioni ¢ complessi di installazioni.

R. C. della conduzione dello Studio
Valida solo se espressamente richiomata nella Scheda di Copertura.

L'assicurazione delimitata in questa polizza & estesa ai Reclami che dovessero essere fatti
per la prima volta contro I'Assicurato durante il Periodo di Assicurazione per danni a Terzi
dovutl a morte, lesioni personali e a danneggiamenti o distruzione di cose o di animal,
derivanti da fatto colposo dell' Assicurato o di persone di cui egli sia legalmente chiamato
a rispondere, nella conduzione dei locali adibiti a studio e uffici per lo svolgimento
delf' Attivitdr Professionale,

Oltre ai casi di cui alllArt. 9, in quanto applicabili, sono esclusi da questa estensione
dell’ assicurazione i danni:

¢l subiti da qualsiasi Dipendente dell'Assicurato o da soci o amministratori
dell’ Assicurato;

b) derivanti da qualunque attivitd non riconducibile alf' Attivitd  Professionale
esercitata;

c) che si verifichino in occasione di lavori di manutenzione straordinaria dei locali;
d) occasionati dall'instaliazione o manutenzione di insegne di ogni tipo.

In relazione a questa estensione, la Scheda di Copertura espone Il sottolimite di indennizo
che rappresenta l'esborso cumulativo massimo fino a concorrenza del quale gl
Assicuratori sono tenuti a rispondere, per capitale, interessi e spese, per l'insieme di futti |
Reclami pertinenti a uno stesso Periodo di Assicurazione. {Si veda I'Art. é).

Violaziene di Copyright

L'assicurazione delimitata in questa poliza comprende i Reclami fatti contro I'Assicurato
durante it Periodo di Assicurazione a causa di

a) involotaria violazione di copyright contenuta in documenti stampati o fatti
stampare dall’ Assicurato;

b) involotaria violazione di diritti di brevetto, marchi di fabbrica o diritti di progetto.

Perdita di documenti

L'assicurazione delimitata in questa polizza-& estesa ai Reclami che dovessero essere fatti
per la prima volta contro I'Assicurato durante #f Periodo di Assicurazione per la
responsabilités derivante all' Assicurato ai sensi di legge a seguito di qualungue evento che
provochi la perdita, il danneggiamento, lo smarimento o la distruzione di documenti qudali
di seguito definiti, e che si verifichi entro 1 limiti territoriali convenuti e durante il Periodo di
Assicurazione, nell'ordinario svolgimento dell' Attivitd Professionale esercitata. Questa
estensione & valida qualungue sia la causa dell'evento, ma salve le esclusioni che
seguono, purché il fatto dannoso si verifichi durante il trasporto di tall documenti oppure
quando gli stessi siano in possesso dell' Assicurato o di un suo incaricato.

Inoltre, fino a concarrenza di un sottolimite di Indennizzo annuo di Eure 100.000,00 e con
I'applicazione di una Franchigio di Euro 2.500,00, gli Assicuratori rispondono del costi
sostenuti dall' Assicurato e previomente approvati dagli Assicurafori, per il ripristino o la
sostituzione dei documenti andati perduti, danneggiati, smarriti o distrutti.

Al fini di questa estensione, il termine "Documenti” sta a significare ogni genere di
documenti pertinenti all' Attivité Professionale esercitata, cartacei o computerizzati, siano
essi di proprietd dell’ Assicurato stesso o a Wi aoffidati in deposito o In custodia, escluso perd
ogni genere di valorni, quali ad esempio titoli al portatore, banconote, titoli di credito, titoli
ed effetti negoziabili, carte valori, valor! bollati, biglietti di lofterie e concorsi, carte di
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credito e simili,

Art. ¢ Esclusioni

L'assicurazione non & intesa a tenere indenne I' Assicurato:

7.1

9.2

2.3
7.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

?.10

2.1

.12

g.13

9.14

¢.15

per danni causatfi da fattc doloso commesso dall’ Asmcura’ro stesso o da taluno dei suoi
legdli rappresentanti o amministratori;

per afli o fatti commessi prima della data di refroattivitd stabilita nella Scheda di
Coperturg;

per fatti dovuli a insolvenza o fallimento dell’ Assicurato:

in relazione ad attivita diverse dall’ Attivita Professionale quale definita in questa polizza; in
particolare I'assicurazione non vale in relazione dlla funzione di amministratore, membro
del consiglio direttivo, commissario o sindaco, o funzioni equivalenti, di societdl, aziende,
associazioni, fondazioni o alti organismi consimil, nonché in relazione all'esercizio di attivite
imprenditoriali o commerciali, anche se svolte congiuntamente all’ Attivites Professionale
esercitata;

in relozione ad attivitd svolte dopo che I"Attivita Professionale dichiarata sia venuta a
cessare per qualunque motivo (Art, 8D);

per tutte le obbligazioni di natura fiscale o contributiva, per multe, ammende, indennitd di
mora o alfre pendiitd o sanzioni, che per legge o per contratto o per provvedimento
giudiziarlo o amministrativo siano poste a carico dell’ Assicurato, nonché per indennits che
abbiano natura punitiva (danni punitivi, esempiari, multipli, o comunque denominati);

per Reclami gia presentati all'Assicurato prima della data di effetto del Periodo di
Assicurazione, indipendentemente dal fatto che siano stati denunciati ¢ meno a
precedenti Assicuratori;

per situazionl e circostanze oggettivamente suscettibili di causare o di aver causato danni
a Terzi, che erano gid note all'Assicurato prima della data di effetto del Periodo di
Assicurazione in corso, indipendentemente dal fatto che siano state denunciate o meno
ad dltri Assicuratori;

per danni a Terzi dovuti a morte, iesioni personali, malaitie o malori, e per danneggiamenti
o distruzione di cose o di animali, salvo che siano cagionati da errore od omissione nello
svolgimento di servizi o incarichi nell'ambito dell' Attivita Professionale esercitata quale
definita in polizza e salvo guanto previsto all' Art, 8G e 8l;

per infortuni sul lavoro o malattie professionali di ogni fipo, subiti dai Dipendenti; ogni
genere di danno sofferto dagli stessi a seguito di discriminazione, abusi o difro tipo di
malirattamento, o di inadempienza cenfrattuale nei loro confronti;

per danni derivanti direttamente o indirettamente dalla presenza di muffe tossiche non
alimentar oppure dalla presenza o dall'uso di amianto;

per danni derivanti direttamente o Indirettamente dalla proprietd, dal possesso o dall'uso
di terreni, fabbricati {fatto salvo quanto previsto all'Art. 8G), animali, aeromobili,
imbarcazioni, natanti, autoveicoli, motoveicoli, o qualunque altro mezzo di locomozione o
trasporto;

per responsabilitd assunte dall’Assicurato con patti contrattuali, cbbligazioni o garanzie,
salvo che tali responsabilita sussistano per legge anche in assenza di tali patti contrattuali,
obbligazioni o garanzie;

per danni o responsabilitd derivanti da omissione, errore o ritardo nella stipulazione,
nell'aggiornamenio o nel rinnovo di adeguate coperture assicurative, cauzioni, fideiussioni
o gltre garanzie finanziarie, o nel pagamento del relativi premi o aliri corrispettivi; oppure
derivanti dalla erroneq, tardiva o impropria esecuzione o utilizzazione di tali contratti e
strumenti;

per danni o responsabilitd derivanti da o errore od omissione in attivitd - comprese quelle
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di consulenza e del servizl relativi - connesse o finalizzate al reperimento o dlla concessione
di finanziamenti, ferma la copertura quande tali attivitd siano findlizzate alla concessione
di mutul e/o leasing per acquisti di unitd immobiliar e/o siano diretta conseguenza, ovvero
connesse e strumentali, della prestazione principale svolta in ragione dell'aftivita’
professicnale richiamata sulla scheda di coperturg;

9.16 per Reclami tatti valere in Paesi che siano ail di fuori del limiti territoriali convenuti (Art, 5);

9.17 per danni che si verifichino o insorganc, diretfamente o indirettamente, da inquinamento o
contaminazione dell'arig, dell'acgua, del suole, del softosuole, o da danno ambientale,
che si verifichino gradualmente, fermeo quanic disposto all' Art, 8F;

9.18 per la consulenza, progettazione, o specifiche tecniche nei casi in cui I'Assicurato sia
contrattucimente impegnato a:

A) fabbricare, coshuire, erigere o installare, oppure
B) fornire materiali o aftrezzature;

In caso di incarichi professionali relativi a consulenze tecnico-economiche nel settore
dell'agricoltura e dello sviluppo rurale, restano esclusi dall'assicurazione:

2,19 danni derivantl, anche in via indiretta, alle produziont agricole {colture, coltivazioni e
raccolt] a seguito della loro perdita, sia fotale che parziale, sia quantitativa che
qudlitativa, o per effetto di oscillazioni del loro valore o della loro quotazione nei relativi
mercaifi.

Sono inoltre esclusi | danni e le responsabilitd:

9.20 che si verifichino o insorganec in occasione di guerra, invasione, azione di nemici esternt,
ostilités, operazioni belliche {con o senza dichiarazione di guetra), guerra civile, ribellione,
riveluzione, insurrezione, tumulti civili che caostituiscano ¢ assumano le proporzichi di und
sollevaziohe, potere militare, usurpazione di potere, qualsiasi atto di terrorismo;

9.21 che si verifichino o inscrgano in occasione di esplosioni 0 emanazioni di calore o radiazioni,
provenienti da trasmutazioni del nucleo dell'atomo; oppure in occasione di radiazioni
provocate dall'accumulazione artificiale di particelle atomiche.

Tranne esplicita patiuvizione tra le partl, e previo pagamento del sovrapremio convenuto, sono
esclusi i Reclami:

9.22 relativi alle "Opere ad Alto Rischic” cost come definite nell’ Appendice qualora non siano
richiomate nella Scheda di Copertura.

Ad, 10 Altre assicurazioni - D.I.L., D.I.C., D.LE,

Ove esistanc alire assicurazioni, da chiunque contratte, a coprire le stesse responsabifita, si
applicanc i seguenti disposti:

a) se le dlire assicurazioni rispondono dei danni, gquesta assicurazione opererd d secondo
rischio e ciod per quella parte dell'ammontare dei danni e delle spese che eccederd
['ammontare pagabile da tali altre assicurazioni. {Copertura in D.1.L.: Differenza di Limiti).

b) qualora, per effetfo di esclusioni contratfuali o di franchigie, | danni o parte di essi non
siano copertl dalle dltre assicurazioni, la presente assicurazione risponderd dei danni e
delle relative spese o della parte non coperta, purché il Reclamo sia risarcibile ai sensi di
quesia polizza. (Copertura in D1.C.: Differenza di Condizioni; copertura in D.LE: Differenza di

Franchigie}.
c) si applica in ogni caso quanto disposto agli Arft. 6 {limite di Indennizzo} e 7 (Franchigia).
d) I'Assicuralo & esonerafo dall'obblige di comunicare agli Assicuratori I'esistenza o lo

successiva stipulazione di eventuadli alfre assicurazioni, ma in caso di Reclamo & tenuto o
farne denuncia a tutti gli Assicuratori interessati (Art. 12).
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Art, 11 Denuncia dei Reclami

Entro i 30 giorni successivi a quello in cui ne & venuto a conoscenza, I'Assicurato deve fare agli
Assicuratori denuncia scritta di ognl Reclame ricevuto per la prima volta durante il Periodo di
Assicurazione in corso. Tale denuncia deve contenere la data e la narrazione del fatto,
lindicazione delle cause e delle conseguenze, il nome e il domicilio dei danneggiati, @ ogni dlirg
noftizia utile per gl Assicurator.

Nei termini predetti e con le stesse modalitd, I'Assicurato deve far denuncia agli Assicuratori di
gualsiasi situazione o circostanza di cul venga a conoscenza e che sia oggettivamente
suscettibile di causare un Reclamo quale definito in questa polizza. Tale denuncia,
accompagnata dalle precisazioni necessarie e opportune, ed indipendentemente dalla data di
denuncia del'eventuale conseguente Reclamo, sard trattata come Reclamo presentate e
regolarmente denunciato durante il Periodo di Assicurazione con applicazione degli Artt. 13, 14,
15 e 16 che seguono,

Premesso che questa & un'assicurazione nella forma “claims made", quale temporalmente
delimitata in questa polizza, gii Assicuratori respingeranno qualunque denuncia fatta dopo ia
data di cessazione del Periodo di Assicurazione, salvo che i 30 giorni di tempo per fare Ia
denuncia cadano, in tutto o in parte, dopo tale data di cessazione.

Se esistono dfltre assicurazioni a coprire le stesse responsabllita o gii stessi .danni {(Art, 11},
I'Assicurato & tenuto a fare denuncia del Reclamo, con le modalita e nel termini previsti dalle
rispettive polize, anche agli altri Assicuratori interessati, indicando a ciascuno il nome degl altri
{Art. 1910, terzo comma, C.C\}.

Art, 12 Diritti e obblighi delle Parti in caso di danno

Fatta la denuncia di un Reclamo, I'Assicurato & fenuto a fomire agli Assicuratori I'assistenza
necessarid e tutte le informazioni e documentazioni utili per la gestione del caso.

Pena la perdita del diritto all'Indennizzo, I Assicurato non deve, senza il previo consenso scritto
degli Assicuratori, ammettere sue responsabilitd, definire o liquidare danni, procedere a
fransazioni o compromessi, o sostenere spese al riguardo. In caso di dissenso sull' opportunitd di
resistere alle pretese del Terzo, le Parti si rimetteranno al parere di un legale qudalificate da
rominarsi di comune accordo dall' Assicurate e dagli Assicuratori.

Senza il previo consenso dell’ Assicurato, gli Assicuratori non possono pagare risarcimenti a Terzi.
Qualora perd I' Assicurato opponesse un rifivto a una transazione raccomandata dagl Assicuratori
preferendo resistere alle pretese del Terzo o proseguire I'eventuale azione legale, gli Assicuratorl
non saranno fenuti a pagare pit dell'ammontare per il quale avevano la possibilitas di fransigere,
oltre alle spese legali sostenute fine alla data in cui I' Assicurato ha opposto detto rifiuto, fermo in
ogni caso il limite di Indennizzo applicabille in quel momento e ferma la Franchigia a carico
dell'Assicurato, (Artt. 6 e 7).

Anl. 13 Vertenze e spese legali e peritali

13.1  In qualsiasi momento e fino a quando ne hanno interesse, gli Assicuratori hanno la facoltd
di assumere, a nome dell' Assicurato, la gestione delle vertenze di natura civile, in sede sia
giudizicle che extragiudizidle, e delle vertenze di natura amministrativa, e possono
nominare legali o periti se necessario. Le spese peritali per svolgere le indagini e gli
accertamenti del caso e le spese legall per gestire le vertenze in sede civie o
amministrativa sono a carico degli Assicuratori, in aggiunta al limite di Indennizzo e per un
ammontare non superiore a un quarto di tale limite. (Art. 6).

13.2 In caso di procedimento penale, gli Assicuratori sosterranno le relative spese legali e
peritali e assumeranno la difesa dell' Assicurato fino ad esauimento del grado di giudizio in
corso all'atto della tacitazione dei danneggiati, sempre che ricorrono le seguenti
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condizioni:

{a} che Il procedimento sia relativo a fatti e circostanze che possano produrre un
Reclamo di sensi di questa polizza;

(b) che la difesa nel procedimento sia funzionale ai fini della resistenza a tale Reclamo,
eventualmente anche nella concomitante o conseguente azione civile.

Gli Assicuratori rispondono delle spese di difesa penale fino a concorrenza di un sottolimite
di Indennizzo [Art, 4) par ad Euro 200.000,00 per Iinsieme di tutti | procedimenti che
abbiano inizio nel corso di un Periodo di Assicurazione e senza riguardo al momento in cui
tali spese diverranno liquide ed esigibill.

13.3  Alle spese legali, peritali e di difesa non si applica la Franchigia. Gli Assicuratori non
rispondono di tali spese se riferite o legali o tecnici che non siano statl da essi designati.

Art, 14 Diritto di surrogazione

Gli Assicuraton sono surrogati, fino a concorrenza dell'Indennizzo pagato o da pagare e delle
spese sostenute o da sostenere, in tutti | diiitti di rivalsa che per legge o per contratto speftano
all’ Assicurato, il quale & tenuto a prestare agli Assicuratori ogni possibile assistenza nell'esercizio di
tali diritth.

Nei confronti dei Dipendenti e collaboratori dell' Assicurato o nei casi in cui I'Assicurato sia il
mandatario di un raggruppamento di progettisti, di ogni alfra persona fisica o giuridica che operi
congiuntamente con I’ Assicurato {Art. 8.1}, tali diritti di rivalsa saranno fatti valere soltanto in caso
di azione od omissione dolosa dagli stessi commessa

Art. 15 Facoltd di recesso in caso di Reclamo

Dopo ognl denuncia di un Reclamo e fino al 60° (sessantesimo) giorno successivo dlla sua
liquidazione o relezione, tanto il Confraente che gli Assicuratori possono recedere da questo
contratto con preavviso scritto di 30 {frenta) giomi. Nel caso di recesso da parte degli Assicuraior,
salvo il caso di frode o dichiarazioni false, questi, entro 15 (quindici) giorni dalla data di efficacia
del recesso, imborsano al Contraente la frazione del premio relativa al periodo di rischio non
corso, esclusi gli oneri fiscali.

Afl, 16 Caleolo del Premio - Pagamento dei premi

Il premio annuale & calcolato sulilammontare degl infroiti lordi, al netfo di VA, fatturati
nell'esercizio finanziario immediatamente anteriore dlla data d'inizio del Periodo di Assicurazione.
Tali infroiti lordi sono dichiarati dat Contraente nel Questionaric e devono comprendere in tutti i
casi gl introiti del Confraente e quelli fatturati, in relazione alla rispettiva attivita assicurata, da
ognuno degli Assicurati quali indicate nel Questionario (e successivamente aggiunti o sostituiti), al
netto di eventuali fatturati tra un Assicurato e un dltro. A questo riguardo gli Assicuratori hanno il
diritto di effettuare verifiche e controlli e il Contraente & tenuto a fornire ogni utile informazione e
chiarimento e ad esibire tutte le documentazioni necessarie, compreso il regisiro delle fatture,

La copertura assicurativa relativa al primo Periodo di Assicurazione ha effetto dalle ore 24.00 del
giorno stabilito nel Modulo se il premio & stato pagato; altrimenti ha effetto dalle ore 24.00 del
giorno del pagamento.

Ogni premio & dovuto per intero, anche nel caso in cui ne sia stato frazionato il pagamento in [o3]¥]
rate o ne sia determinato I'effettivo importo mediante atto diregolazione {Art. 18).

A parzale deroga dell'Art. 1901 C.C. le garanzie saranno valide anche se 1t premio sard
corrisposto entro 30 {frenta) giori successivi alla data di decorrenza dell'assicurazione.

Se il Contraente non paga i premi o le rate di premio successive, 'assicurazione resta sospesa
dalle ore 24 del 30° giorno dopo quello della scadenza e riprende vigore dalle ore 24.00 del
giorno del pagamento, ferme le successive scadenze {Art, 1901 C.C.}.
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Art. 17 Casi di cessazione dell'assicurazione

Indipendentemente dal momento In cui gli Assicuratori ne siano informati, nel confronti
dell'Assicurato che venga sospeso o radiato dal relativo Ordine professionale o a cui venga
negata o rfirata  I'abiltazione  alfesercizio  della  professione  I'assicuraziche  cessa
automaticamente dalla data in cui una tale circostanza si & verificata. {Artt. 8D e 9.5).

Art. 18 Modalita della proroga avtomatica dell’assicurazione - Rescindibilitd annuale

Ove nella Scheda di Copertura sia stabilito che le Parti hanno convenuto che il contratio sia
soggetto dlla proroga automatica, & valida ed & operante la clausola che segue. In assenza di
fale indicazione nella Scheda di Copertura, Il contratio cessa alla data di scadenza senzd
obbligo di disdetta, non essendone previsto Il tacito rinnovo o Ia tacita proroga.

CLAUSOLA DELLA PROROGA AUTOMATICA DELL'ASSICURAZIONE

In mancanza di disdetta data con lettera raccomandata da una delle Parti contraenti almeno 30
giomi prima della data di scadenza del Periodo di Assicurazione, I'assicurazione di durata non
inferiore a 12 mesi & tacitamente prorogata per un nuovo Periodo di Assicurazione di 12 mesi e
cosi di seguito di anno in anno fino a che non venga disdetta con detto preqavviso.

I premio relative dlla proroga dell'assicurazione & calcolato, ai sensi dell'articolo 16,
sulfammontare degli introiti fatturati nell'esercizio finanziario antecedente, allo stesso tasso che
era in corso nel Periodo di Assicurazione scaduto. Qualora il Contraente non sia in grado di
dichiarare in tempo ulile tale ammontare agli Assicuratori, gl viene addebitato un premio
provvisorio minimo pari al 100% di quello annuadle del Periodo di Assicurazione scaduto e il
Contraente, entfro i 90 giorni successivi alla data di scadenza di detto periodo, & fenuto o
dichiarare per iscritto I'ammontare degli introiti aggiornati,

In ogni caso il premio relativo alla proroga dell'assicurazione, sia esso provvisorio o gid calcolato
sugli introiti aggiornati, deve essere pagato dal Contraente nei 30 giorni successivi alla data di
scadenza precedente. Se il premio della proroga non & pagato entro questo termine, la
copertura assicurativa resta sospesa dalle ore 24:00 del 30° giorno e riprende vigore dalle ore
24:00 del giorno del pagamento.

Il premio provvisorio, ove applicabile, & un'anficipazione del premio effettivo, soggetto a
regolazione secondo le modalitd e i disposti che seguono, ed & il minimo dovuto agli Assicurateri
per ii nuovo Periodo di Assicurazione.

Ricevuta la dichiarazione degli introiti aggiornati, gli Assicuratori provvedono alla regolazione,
calcolano il premio effettivo dovuto e danno comunicazione dellimporte della differenza
risultante fra il premio eifettivo dovuto e quello provvisorio anticipato, importo che il Contraente &
tenuto a pagare prontamente o, al pit tardi, entro 30 giomni dalla data di detta comunicazione,
Ove il premio efiettivo risulti inferiore a quello provvisorio, nulla & dovuto al Confraente o
all' Assicurato in quanto il premio provvisorio & il minimo spettante agli Assicuratori in ogni caso,

E' confermato il diritto degli Assicuratori a effettuare verifiche degli infroiti dichiarati, come
previsto al primo comma dell’articolo 16.

Se, pagato 1l premio provvisorio minimo, it Contraente, nei termini rispettivamente soprd prescritt,
non dichiara I'ammontare degli introiti fatturati oppure non paga la ditferenza di premio risultante
dalla regolazione, gli eventuali Reclami in sospeso sono pagati dagli Assicuratori nella stessa
proporzione esistente tra il premio provvisorio minimo e il premio efiettivo, restande o carico
dell'Assicurato la fimanenza della somma liquidata. Qualora gli Assicuratori abbiano anticipato
Fintero importo di un Reclamo, I' Assicurato & tenuto al imborso di quanto risulti da Iui dovuto, olfre
alla franchigia applicabile, dietro presentazione di copia del documento che attesta I'avvenuto
pagamento del Reclamo.
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Resta fermo in tutli | casi i diritto degli Assicuratort ad agire giudiziolmente o a dichiarare, con
lettera raccomandata, la risoluzione del confratto,

E' altrest inteso che se Ia Durata del Contratto & di due o pil anni, ciascuna delle Parti ha in ogni
caso la facoltd di rescinderlo alla scadenza di ogni annudlitd, dando all’alira un preavviso di
almeno 30 giorni con lettera raccomandata.

Restano fermi 1 disposti del articolo 17

Ar. 19 Variazioni del contratto - Comunicazioni tra le Parti - Oneri fiscali

19.1  Qualungue variazione di questo contratto deve risuliare da atto sottosciitto dal
Confraente e dagli Assicuratorl.

19.2 Tutte ie comunicarzioni fra le Parti devono essere fatie per iscritto.

19.3  Gli oneri fiscali presenti e futuri relativi all’ assicurazione sono a carico del Contraente.

Art, 20 Clausola Broker
Clausola Gestione Comune

Con la sottoscrizione della presente polizza, le Parti affidano la gestione del contratto dl
Coverholder indicato nella Scheda di Copertura. Al fini di questa assicurazione, detto
Coverholder agird come intermediario riconoscivto da entrambe le Parti. E convenuto pertanto
che:

- oghi comunicazione fatta dall'Assicurato al Coverholder si considererd come fatta agli
Assicuratorl; '

- ogni comunicazione fatta dal Coverholder agll Assicuratori per confo dell’Assicurato si
considerert come fatta da questi agli Assicuratori;

- ogni comunicazione fatta dagli Assicuratori al Coverholder si considererd come fatta
all* Assicurato.

Clausola Broker mandatario
Con la sottoscrizione della presente polizza,

- il Contraente, anche per conto di ogni cltro soggetto Assicurato da questa polizza,
conferisce al Intermediario indicato nelld Scheda di Copertura I mandato di
rappresentarlo ai fini di questo contratto di assicurazione;

- gli Assicuratori conferiscono al Coverholder indicato nella Scheda di Copertura I'incarico
di ricevere e trasmettere la corispondenza relativa a questo contratto di assicurazione.

E' convenuio pertanto che:

- ogni comunicazione fatta al Intermediario dal Coverholder si considererd come fatta al
Contraente e all’ Assicurato;

- ogni comunicazione fatta dal Intermediario al Coverholder si considerera come fatta dal
Contraente o dall' Assicurato;

- oghi comunicazione fatta al Coverholder si considererd come fatta agli Assicuratori;

- ogni comunicazione fatta dal Coverholder si considererd come fatta dagli Assicurator
stessi.

An. 21 Giurisdizione e Domande Giudiziali
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Viene concordato che la presente assicurazione sardl disciplinata esciusivamente dalla legge
italigcna e che, in vitd di cid, qudlsiasi controversia inerente o derivante dalla stessa sards
rimandata alla esclusiva giurisdizione del tribunale ltaliano competente.

Gli Assicuratori confermano che, per essere validi, tutte le chiamaie in causa, le domande
giudiziali 0 comunque gli atti la cui notifica é necessaria per I'incardinarsi di un procedimento
legale nel loro confronti relativamente al presente contratto, devono essere a loro indirizzati e
nofificati al Il Rappresentante Generale per I'ltalia dei Lloyd's, c/o Rappresentanza Generale per
I'talicr dei Lioyd's, Corso Garibaldi 86, 20121 Milano, ltalia., al quale, all'uope, é stato conferito it
relativo potere di procura da parte degli Assicuratori stessi.

Resta inteso che gii Assicuratori, nel conferire il suddetto potere di procura, non rinunciano ai diritti
che - in ragione del proprio domicilio o residenza nel Regno Unito - possano loro spettare in termini
di estensione del periodo utile per la nolifica e la risposta ad eventudli chiamate in causa,
domande giudiziali e procedimenti legall.

Art. 22 Foro Competente

Foro competente & esclusivamente quello ove ha sede il Contraente.

Art, 23 Norme dilegge

Per I'inferpretazione del presente confratto e per futto quanto non espressamente previsto dalle
condizioni in esso confenute o ad esso aggiunte mediante regolare afto sottoscritto dalle Parti
confraenti, si dovrd fare riferimento unicamente dile leggi della Repubblica ltdliana, della
Repubbiica di San Marino e dello Stato Citta del Vaticano. La presente polizza & emessa & firmata
dadlle parti contraenti alla data indicata net Modulo annesso.

DICHIARAIIONI

Agli effetti dell’Art. 1341 C.C., il sottoscritto Contraente dichiara, per conto proprio e per contfo
dell' Assicurato:

3.

di aver preso atto che questo & un confratto di assicurazione nella forma “claims made®, a
coprire | Rectami fatti per la prima volta contro I' Assicurato durante |l periodo di assicurazione e
da lui denunciati agli Assicuratori durante lo stesso periodo (Deff. H e K):

di approvare specificatamente le disposizionl contenute nel sotto richiomati articoli delle
condizioni:

Art, 2 Dichiarazioni del Contraente — Questionario

Arf. 4 Oggetto dell'assicurazione - “Claims made” - Retroattivitd

Art. 9 Esclusioni, in particolare quelle dell’assicurazione “claims made”: 9.2, 9.7, 9.8
Art, 10 Altre assicurazioni - DL, D.L.C., D.LE

Art. 11 Denuncia dei Reclami

Art. 12 Dirifti € obblighi delle Parti in caso di danno

Art. 16 Calcole del premio — Pagamento dei premi

Art. 17 Casi di cessazione dell' assicurazione

Art. 18 Modalita della proroga automatica dell’assicurazione - Rescindibilitay annuale
Art. 20 Clausold Broker

di aver letto e approvato tutti i disposti delle Condizioni Particotari contenute nelle clausole citate
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nella Scheda di Copertura e inserite In guesto documento per fare parte integrante.

Data Il Contraente

Nofifica di Alti in ambilo Europeo e clausola di Giurisdizione

$i stabllisce che il presente Coniratto di Assicurazione sia governato esclusivamente dalla legge e dalia
procedura legale vigenie in ltalia; in virtd di cid ogni e qudisiasi disputa direttamente derivante, in
connessione o comungue inerente al presente contratto di assicurazione sard assoggettata
esclusivamente ad un tribunale ltaliano secondo le competenze glurisdizionali previste localmente.

Gli Assicuratori di cui al presente contratto accettano che tutte le chiamate in causa, le. citazioni o
comunaue ogni atto la cul notifica preciuda I'incardinarsi di un procedimento legale nef loro confronti
relativamente al presente coniratto vengano a loro ricondotte pur notificando i relativi atfi af domicilio

Rappresentanza Generale per ['ltalia dei Uoyd's
Il Rappresentante Generale per I'ltalia dei Lioyd’s
Corso Garbaldi 86

20121 Milano

ftalia

che possiede tuti i requisiti di legge per accettamne la nofifica in foro home e per loro conto.

Resta inteso che gli Assicuratori, nel fornire il suddetto mandato, non rinuncino ad eventudl dirifii
sull' estensione dei termini, qualora questi siano previsti in virth della loro residenza in Inghilterra.
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CLAUSOLA DI ESCLUSIONE RISCHI GUERRA E TERRORISMO

A retfifica di qualungue norma in senso contrario contenutd nel testo di polizza o clausole aggiuntive,
viene convenuto che il contratto di assicurazione esclude la copertura di qualungue perdita, danno,
costo o spesa di qualsivoglia natura causatl direttamente o indirettamente, oppure risuitanti da od in
connessione ad uno dei seguenti eventi, indipendentemente da gualungque altra causg o evento che
contiibuiscano o concorrano agli altri aspetti del sinistro:

1. Guerra, invasione, atti ostili di nemici stranier, ostilitd od atti di guerra (dichiarata o meno), gueria
clvile, rivolta, insurrezione, agitazione popolare avente dimensione o conseguenze di sommossq, colpo di
state militare o meno; oppure:

2. Qualunque atto di terrorismo. Al fini della presente clausola si intende per atto di ferrorismo
qualunque atto, inclusi anche e non solo quelli che presuppongano ricorso alla forza o violenza e/o dlla
minaccia, compiuto da qualungue persona o gruppo (I} di persone, agenti in propric o per conto o in
connessione con qualunque organizzazione o govemo ed ispirati da finalitd politiche, religiose,
ideologiche o simill compreso lo scopo di influenzare le scelte di governo e/o, ancorq, di porre in
soggezione o timore il popolo o parte di esso.

La presente clausola esclude inolfre la copertura di perdite, costi o spese di qualsiasi natura causati
diretfamente o meno , o risultanti da o in connessione a qualsiasi aziohe infrapresa al fine di controllare,
prevenire, sopprimere o comungue relativamente a quanto elencato ai punti 1, e 2,

Nel caso in cui I'assicuratore eccepisca 'accadimento dei fatli o atti di cui sopra e neghi il risarcimento
dei danni, perdite, costi o spese, I'onere di provare I'insussistenza di quanto decise dall'assicuratore
gravera sull'assicurato,

Qualora parte del contenuto della presente clauscla venisse dichiarato nullo o inefficace da parte degli
organi giudiziari o amministrativi competenti, tale nullit o inefficacia non pregiudicherd la validite del
resto della clausola
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ESTENSIONE Al RISCHI Al SENSI DEL CODICE DE LISE SUi CONTRATTI PUBBLICI - GIA LEGGE
MERLONI

A Codice de Lise
sui Contratti Pubblici Decreto Legislativo N° 1463 del 2 maggio 2006 e tuite le successive
modificazioni e integrazioni dello stesso.

B Cerlificato
Schema Tipo 2.2 Copertura assicurativa ai sensi dell’art. 111 del D. Lgs. N° 163 del 2
maggio 2004 e tutte le successive modificazioni € integrazioni dello
stesso e come da Schema Tipo 2.2 di cui al D.M 123/04.
C Regolamento Il Decreto del Presidente della Repubblica N° 554/199% e tutte le

successive modificazioni e integrazioni dello stesso.

Nel corso del pericdo di assicurazione il Contraente pud di volta in volta richiedere, mediante
apposito modulo di Richiesta compilato e firmato, I'estensione dell’assicurazione ai rischi del
Codice de Lise sui Contratti Pubblici {definizione M), cioé quelli che tale Decreto Legislativo
prevede all'art. 111, per il progetio esecutivo o, in caso di appalto integrato, per il progetto
definitivo, quale idenfificato nel modulo di Richiesta.

A fronte di tdle richiesta e verso pagamento del relativo premio, gli Assicuratori sono tenuti @
rilasciare I'apposito Cerfificato di assicurazione secondo lo schema 2.2 del D.M. 123/2004, per
un massimale non superiore a Euro 2.500.000 e per un periodo non superiore a 48 mesi. |l
Certificato Lise, alle condizioni e con la franchigia nello stesso stabilite, avra validitdy fino alla
scadenza ivi convenuta, anche dopo che la presente polizza venisse a cessare per qualungue
motivo,

Il massimale stabillifo in ciascun Certificato Schema Tipo 2.2 emesso ai sensi del presente
articolo per |'assicurazione dei rischi del Codice de Lise sui Contratti Pubblici, sarét separato ed
in aggiunta al massimale specificato nel modulo della presente polizza e non costituisce un
sottolimite di indennizzo ai sensi del precedente articolo 6. Si prende ulteriormente atto che le
garanzie, e conseguentemente Il massimale, relativi ad ogni Certificato Schema Tipo 2.2,
saranno vdlidi esclusivamente per le coperture obbligatorie previste dal predetto Codice de
Lise, e che, nel caso di un sinistro. non espressamente escluso dalla presente polizza e non
coperto dal Certificato Schema Tipo 2.2, oppure nel caso di un sinistro liquidabile per un
importo superiore al singolo Certificato Schema Tipo 2.2, I'indennizzo di cui alla presente polizza
sard esclusivamente per la differenza di condizioni (D.1.C.) @ Massimali (D.1LL,) rispetto al singolo
Certificato Schema Tipo 2.2, e sard comungue soggetto al massimale in aggregato annuo
specificato nella Scheda di polizza.
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Responsabilita’ Civile Professioni Tecniche

Modulo di proposta
La quotazione e' subordinala all'esame del guesiionadic complelo, datoto e fimate da persona autorizzata, e di gualunque cliro documento o
informazicne 1 Softoscrittord rilengano necessar i fini della coretia valulazione del rischio,

AVVISO IMPORTANTE

“Le dichigrazioni inesatte e le relicenze del contraente, relative a circostanze tdll che I'assicuratore non avrebbe dato il suo

consenso o non lo avrebbe dato alie medesime condizioni se avesse conosciute il vero stato delle cose, sono causa di

annullamento del contralto quando il confraente ha aqito con dolo o con colpa grave” (Art 1892 comma | Codlce Civile)

(1) ia presente proposta deve essere compllata a penna dal proponente, E' necessario rspondere a fulte le domande per
ofienere una quotazione. $i richlede di rispondere con plena conoscenza e convinzione, ll moduio deve essere firmato e datato,
{2) Tutl | falil rllevanti devono essere dichiarall ed il mancato adempimenio di detto obbligo pelra rendere invalidablle qualsiasi
polizza, o potrd gravemente pregiudicare | Vostri dirith In caso di sinistro.

(3) La presente proposta & relaliva ad una polizza di responsabilitd nella forma “claims made”.

01. DATI DEL PROPONENTE

{a} Nome e cognome del proponenie:
b) Indirizzo e codice fiscale/Pl:
[ T T T T T T OO U AU A A N N N A
{c} Nome/Ragione Soclale di Imprese/Studi/Liberi Professionisti/Consulenti, Associali con il Proponente, da inciudere in

garanzia per |' attivita professionale da loro svolta autenomamente rispetto al Proponente

Nome Quualifica Professionale | Data di Iscrizione | Tipo di rapporto*
all'ordine

*n.e. Controllata, Collegala, IV Pariner, Consulent, aliro

{d} Professionisti che formane lo studio

Nome Quallifica Professionale Data dilscrizione all'Ordine

(e) Numero totale di addetti, compresi soci, dipendenti, collaboratori a progetto:

(f) I Proponente dichiara di  essere iscrito ad un'associczione di calegora? Se s, quale?
fe]] Fornire 'ammontare degii intoiti lordi professionall deghl ulimi annl dei soggetti di cul ai punti 01. {a)

e {c} al netto dei faturati incrocictil:

Anno di 2011 2012 SHima 2013
riferfimento
Fatturato

2. ATTIVITA' DEL PROPONENTE

ajl Descrizione dettagliata dell’ attivitd professionale esercitata;
b) I proponente dispone di un sistema di gestione di qualita’
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silC] Nol[ ]

Se sl, da quando e con guale organismo di cerificazione

c) l proponente dichiara di svoigere attivila' inerente incarichi per ferrovie, funivie, gallerle, pori, dighe, parchi
divertimento od cpere subacquee
sil] Nel[]

Se si fornire in percentuadle sut fatturato fotale dell'anno fiscale precedente ta suddivisione dell’ativita' esercilata per i
seguenti lavor, specificando la natura dellincarico (es. implanti, edifici, linea ferroviara, Indagini, ecc.)

Ferrovie %
Funivie %
Gallerie %
Porti %
Dighe %
Opere subacques — %
Parchi divertimento 0%

VEDI DEFINIZIONI DI OPERE ALTO RISCHIO (PAG. 4)

d} i proponente richiede 'incluslone circa 'attivita' inerente a:
D.Lgs 624/96  Sicurezza e salule nelle industrie estratiive
siC] Nol]
D.Lgs 81/2008 Sicurezza sul lavoro
siCd No[]
e} Il Proponente richiede che la copertura sia valida limitatament all'attivite inerente al D.Lgs 624/19%6 55 ed al D.Lgs
81/2008 & 552
Sild Nol[ ']
f) Il Proponentie richiede I'ativazione del TACITO RINNOVO?2
sif] Nol[]

a3, PRECEDENTI ASSICURATIVI: indicare se - negli ultimi 5 anni - it proponente ha stipulato coperture assicurative per
questa tipologia di rischio '

In caso affermafive, precisare:

{a) Impresa assicuratice:

(b) Pericdo di polizza:

fc) Massimale di polizza:

{d) Franchigia:

{e) Prernio ultima annualita’:

{f} Indicare gli anni di copertura continua

Indicore se ol proponenle &' mal stala rifivtata o cancellala una copertura di questo tivo - In caso affermativo si prega di
fomire detagl

SO NoO
04, CONDIZIONI DI POLIZZA: indicare quali - fra le opzioni seguenti — il proponente desider insenite in polizza ;

{a) MASSIMALE DI RISARCIMENTO;

Per massimale si infende la sormmao massima che gl Assicuralor saranno lenut! a pagere ai denneggiali a Holo di capiiale, interessi e spase, per ogni
sinistro & per Finsieme di tutli i sinistrt pertinenti a uno stesse pericdo di assicurazione, qualunque sia 1 numero delie richieste di risarcimento e delle
pesons donnsggiate,

EUR 250,000 [1 EUR 500,000 00 EUR 1,000,000 [1 EUR1,500,000 O EUR 2,000,000 [

EUR 2,500,00000 EUR 3,000,000 EUR 3,500,000 00 EUR 5,000,000 [ EUR...cooovevorinne 0
(b) PERDITE PATRIMONIALL Il proponente richiede la limitazione del massimale sopra indicato af 20% per le perdite
patimoniali 8
sil] No[]
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{c} PERIODO o] RETROATTIVITA':.
Numero annl richiesto:

(d)  FRANCHIGIA:
EUR 2500 (0 EUR 5000 [0 EUR 100000 EUR 15000 O  EUR e [

{e) CLAUSOLA GENERAL CONTRACTOR: il proponente richiede la rimozione del’esclusoine di cui all'art, 9 punto 18
(altivazione clausola GENERAL CONTRACTOR)?
siL] No[

{f) ATTIVAZIONE GARANIIA POSTUMA: i proponente richiede |'attivazione della Garanza Postuma in caso di
cessazione dell aitivitai?
Si— Per un periodo di 2 anni [ Si— Per un perodo di 5 anni [] No[]

{g) CONDUZIONE DELLO STUDIO: Il proponente richiede l'inclusione In garanzia della conduzione dello Studio
{sottolimite fino ad Eur 500.000 - Franchigia Eur 250)%
sid No[J

05, SINISTROSITA' PREGRESSA:

(a) Sono state avanzate richieste di risarcimento o sono state promosse azioni volte ad accertare la responsabilita’
civile, penale o deontologlca nel confrontl del proponente e/o di alcune delle persone per le quail richiede coperura
asslcurativa, negli ultimi 5 anni?

sig No O

indicare se Il proponente efo alcune delle persone per le quall si richlede copertura assicurativa sia a conoscenza di
azioni, omissioni o fattl dai quali possane derivare-richieste di risarcimento o azlonl volte alllaccertamento di responsabilita’
clvile, pendle o deontologica del proponente?

si Neo O

IN CASO AFFERMATIVO AD ALCUNA DELLE SUDDETTE DOMANDE, St PREGA DI FORNIRE — IN MERITO A CIASCUN SINISTRO E/O
CIRCOSTANZA DALLA QUALE POSSA SCATURIRE UN SINISTRG RIENTRANTE NELLA TIPOLOGIA DI COPERTURA OFFERTA DA
QUESTA POLIZZA:

1. Descrizions dell'evenio dannoso e della pretesa rsarcitoria (“guanium”);
2, Indicazicne delle date di accadimento, di denuncia e di definizione defia pratica;
a Indicazione dei profili di responsabiliia’ accertati, presunti o presumibili;

[N ASSENZA DI TAL INFORMAZIONI NON SARA' POSSIBILE RILASCIARE UNA INDICAZIONE DI PREMIO

0é. DICHIARAZIONE

Il sotoscrifto, dichiarc:

a. che tulte le risposte qul conlenute sono, dopo altenta verifica, vere e comette sulla base delle proprle conoscenze e
convinzioni

b. di prendere oflo chequesta Proposta non vincola ne' gli Assicuratorl ne’ il Proponente allastipuiazione del conliatto di
assicurazione

c. che, qualora le Parl soloscrivano la polizza In oggefto, accetia che guesta Proposta sia presa come base per la stipula
del contratto. In tale caso questo modulo saré aliegate alia pollzza divenendo parte integrante di essa che, se tra la dala della
Proposta e la data di emissione della polizza si verificassero variazlonl rispetio alle informuazicni fornite in questo module, accelta
'obbligo di nofificare immediatamente le variazioni medesime agli Assicuratorl, | quall avranno il didtto di sitirare o modlficare la
loro quotazione o conferma di coperiura

Data l I Firma ]

Quclificol | Neme Leggibile ]

POLIZZA DI RESPONSABILITA' CIVILE NELLA FORMA CLAIMS MADE

La presente proposta & relafiva ad una polizza di responsabilitd nella forma “claims made”, Cld significa che la polizza copre:

Le richleste dl risarcimento presentate per la prima volla alle Persone Assicurate durante il periodo di validitd della polizza e gli
eventl del quali le Persone Assicurate vengano a conoscenza durante il perlodo di validita della polizza e che pelrebbero originare
un Reclamo fuluro, a condizione che gli Assicuratori siano informall, durante il periode di valldita della polizza, delle Circostanze
relative a tall eventi.

Dopo la scadenza della polizza, nessun Reclumo pohid essere avanzale a termint della polizza stessa, anche se 'evente che ha

; originato la richiesta danni s sia verlficate durante il perodo dl validitd della polizza.
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Agli elfeti dell'arl. 1341 del Codice Clvile, Il sottosciitle Conlraente dichiara:
1. dl aver preso atto che questo & un contratte dl assicurazione nella lorma uclaims maden cosl' come sopra specliicato;

2, diapprovare specificatamente tulte le disposizioni confenute in calce al testo di polizza applicabile:

Fima | ]

Data: | i

Il softoscritto dichiara di aver ricevuto e preso visione dei documenti componenti il FASCICOLO
INFORMATIVO come previsto dall'articolo 32 punto 2 def Regolamento No. 35 dell'ISVAP.

Frma | i

Data [ !

DEFINIZIONI OPERE ALTO RISCHIO (punto 2.c del questionario)

FERROVIE
Linee ferroviarle, rotaie, traversine, ghicia, binari di stazione, ogni impianto di elethificazone, di segnalamento e di

telemetria, con esclusione delle opere-civill, sottc e sovrappassi, e degl edifici adibiti a stazioni

FUNIVIE

Mezz di trasporto su cavi sospesl, con esclusione di ascensori verticali o obliqui, di funicolari & con esclusione delle
opere edili connesse, quali gii edifici adibiti a stazioni {a valle, @ monie e infermedie] e i plinti di fondazione dei
sostegniin linea.

GALLERIE
Tutte le gallerie naturali scavate con qualsiosi mezzo, nonché gallerie arfificiali, con esciusione di sottopass! e
sovrappassi

DIGHE
Skarramenti di acqua eseguiti con ogni tecnica, con esclusione def rafforzamenti delle sponde di fiumi

OPERE SUBACQUEE
Tutte le opere totalmente sommerse o aventi le fondazioni basate nell'acqua

PARCHI GIOCHI
trpianti in parchi giochi e luna park, destinati all'utilizzo da parte del publico.
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CONTINUOUS COVER CLAUSE

Nel caso in cuil' Assicurato sia venuto a conoscenza, prima della decotrenza della
presente polizza, di fatti o circostanze che avrebbero potuto dare adito a un
Sinistro, e non abbia provveduto, prima della decorrenza della presente Polizza o
al momento della compilazione del Proposal Form che forma parte infegrante del
presente contratto, a denunciare all'allora Assicuratore tali fatti o circostanze, gli
Assicuratori si impegnano, subordinatamente ai termini e alle condizioni della
presente polizza, ad indennizzare |' Assicurato relativamente a qudisiasi richiesta di
risarcimento derivante da tali fatti o circostanze, e avanzata contro |' Assicurato
nel corso del Periodo di Validita della presente polizza, a condizione che:

a)

I'inadempimento, da parte dell' Assicurato, dell'obbligo a suo carico di
denunciare agli Assicuratori tali fatti o circostanze, e ia falsa dichiarazione
da parte dell’Assicurato in relazione a tali fatti o circostanze non siano
dovuti a dolo, e

dal momento in cui I'Assicurato € venuto a conoscenza per la prima volta
dei fatli o circostanze sopra specificati, e fino al momento della nofifica del
Sinistro agli Assicuratori, I'Assicuraio fosse ininterroftamente coperto da
assicurazione, senza soluzione di continuitd, ai sensi di polizze di
assicurazione della  responsabilitd  civile professionale emesse dalla
Rappresentanza Generale per ['ltalic dei Lloyd's, per il iframite del
Coverholder indicato nella scheda di copertura e

gli Assicuratori si riservino la facoltd di ridurre il risarcimento dovuto ai termini
di pdlizza in proporzione ad eventudli pregivdizi ad essi arrecati dalla
mancata comunicazione da parte dell' Assicurato, prima della decorrenza
della presente polizza, dei fatti © delle circostanze che danno adito al
Sinistro.
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